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Digrieti, ordnijiet, Cirkulari
TESTI GENERALI

IL-MINISTERU TAL-EKONOMIUJA, IL-FINANZI U L-INDUSTRUJA

Ordni Nru 2024-978 tas-6 ta’ Novembru 2024 li temenda I-Ligi Nru 2024-451 tad-9 ta’ Gunju 2023 li ghandha
I-ghan li tirregola l-influwenza kummercjali u tiggieled I-abbuzi tal-influwenzaturi fuq in-netwerks so¢jali

NOR: ECOI2418969R

I1-President tar-Repubblika,
Fugq ir-rapport tal-Prim Ministru u tal-Ministru ghall-Ekonomija, il-Finanzi u 1-Industrija,

Wara li kkunsidra 1-Kostituzzjoni, b’mod partikolari 1-Artikolu 38 taghha;

Wara li kkunsidra d-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar
certi aspetti legali tas-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummerc¢ elettroniku, fis-Suq
Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku);

Wara li kkunsidra d-Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar
pratti¢ci kummercjali zleali fin-negozju mal-konsumatur fis-suq intern li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u 1-
Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Direttiva dwar Prattici Kummercjali
Zleali).

Wara li kkunsidra 1-Artikolu 7 tad-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’
Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew b’azzjoni
amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva (Direttiva tas-Servizzi tal-
Midja Awdoviziva);

Wara li kkunsidra d-Direttiva (UE) 2015/1535 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Settembru 2015
li tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam tal-istandards u tar-Regolamenti Teknici u r-
regoli dwar is-servizzi tas-Socjeta tal-Informatika;

Wara li kkunsidra 1-Kodici tal-Gustizzja Amministrattiva, b’mod partikolari 1-Artikolu R. 123-20 tieghu;

Wara li kkunsidra 1-Ligi Nru 2023-451 tad-9 ta’ Gunju 2023 li ghandha l-ghan li tirregola l-influwenza
kummercjali u tiggieled 1-abbuzi tal-influwenzaturi fuq in-netwerks socjali;

Wara li kkunsidra 1-Ligi Nru 2024-364 tat-22 ta’ April 2024 li tistabbilixxi diversi dispozizzjonijiet li jadattaw
ghal kwistjonijiet tad-dritt tal-Unjoni Ewropea li jikkonc¢ernaw 1-ekonomija, il-finanzi, it-tranzizzjoni ekologika,
id-dritt kriminali, id-dritt socjali u kwistjonijiet agrikoli, b’mod partikolari 1-Artikolu 3 taghha;

Wara li kkunsidra n-notifika Nru 2024/0379/FR mibghuta lill-Kummissjoni Ewropea fit-3 ta’ Lulju 2024;

Wara li sema’ lill-Kunsill tal-Istat (it-Tagsima tal-

Finanzi), Wara li sema’ lill-Kunsill tal-Ministri,

Jordna:

Artikolu 1

Il-ligi Nru 2023-451 tad-9 ta’ Gunju 2023 li ghandha l-ghan li tirregola l-influwenza kummercjali u tiggieled
l-abbuzi tal-influwenzaturi fuq in-networks socjali hija emendata kif gej:

I. —L-Artikolu 1 ghandu jigi sostitwit bid-dispozizzjonijiet li gejjin:
¢ “Artikolu 1. — Persuni fizi¢i jew guridici li, bi hlas, juzaw ir-reputazzjoni taghhom fost I-udjenza taghhom
biex jikkomunikaw lill-pubbliku b’mezzi elettroni¢i kontenut mahsub biex jippromwovi, direttament jew

indirettament, prodotti, servizzi jew kwalunkwe kawza, jezercitaw l-attivita ta’ influwenza kummercjali b’mezzi
elettronici.”;

II. — L-Artikolu 4 huwa sostitwit bid-dispozizzjonijiet i gejjin:

“ Artikolu 4. — 1. — Kull promozzjoni, diretta jew indiretta, ta’ atti, processi, tekniki u metodi b’ghan estetiku
li jistghu joholqu riskji ghas-sahha tal-persuni msemmija fl-Artikolu L. 1151-2 tal-Kodi¢i tas-Sahha Pubblika u
l-interventi msemmija fl-Artikolu L. 6322-1 ta’ dan il-kodi¢i huma pprojbiti ghall-persuni li jezercitaw attivita
ta’ influwenza kummercjali b’mezzi elettronici.
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“II. — Kull promozzjoni, diretta jew indiretta, ta’ prodotti, atti, processi, tekniki u metodi mhux terapewtici
pprezentati bhala komparabbli jew preferibbli ghal jew bhala sostituti ghal atti terapewtic¢i, protokolli jew
preskrizzjonijiet ghandha tkun ipprojbita ghal persuni li jezercitaw l-attivita ta’ influwenza kummercjali b’mezzi
elettronici.

“III. — Kull promozzjoni, diretta jew indiretta, ta’ prodotti meqgjusa bhala prodotti tan-nikotina li jistghu jigu
kkunsmati u li huma maghmula min-nikotina, anke parzjalment, ghandha tkun ipprojbita ghal persuni li
jezercitaw l-attivita ta’ influwenza kummercjali b’mezzi elettronici.

“IV. — Kull promozzjoni, diretta jew indiretta, li tinvolvi annimali mhux inkluzi fil-lista msemmija fl-
Artikolu L. 413-1 A tal-Kodi¢i dwar 1-Ambjent hija pprojbita ghall-persuni li jezercitaw attivita ta’ influwenza
kummerc¢jali b’mezzi elettronici. Din il-projbizzjoni ma ghandhiex tapplika ghall-istabbilimenti awtorizzati li
jzommu dawk l-annimali f’konformita mal-Artikolu L. 413-3 ta’ dak il-Kodic¢i.

“V. - Kwalunkwe promozzjoni, diretta jew indiretta, tal-prodotti u s-servizzi finanzjarji li gejjin ghandha
tkun ipprojbita ghall-persuni li jezercitaw l-attivita ta’ influwenza kummercjali b’mezzi elettronici:

“I°Il-kuntratti finanzjarji ddefiniti fl-Artikolu L. 533-12-7 tal-Kodi¢i Monetarju u Finanzjarju;

“2°Il-provvista ta’ servizzi ta’ assi digitali, fis-sens tal-Artikolu L. 54-10-2 ta’ dan il-kodici, bl-e¢cezzjoni ta’
dawk li ghalihom il-persuna li tirreklama hija rregistrata fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu L. 54-10-3 ta’
dan il-kodici jew awtorizzata fil-kundizzjonijiet previsti fl-Artikolu L. 54-10-5 ta’ dan il-kodici;

“30 Offerti pubblici, fis-sens tal-Artikolu L. 552-3 tal-istess Kodici, hlief meta min jirreklama jkun kiseb il-
viza prevista fl-Artikolu L. 552-4 tal-istess kodici;

“4o Assi digitali, hlief dawk relatati ma’ servizzi li ghall-forniment taghhom min jirreklama jkun irregistrat
skont il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu L. 54-10-3 ta’ dan il-Kodic¢i jew approvat fil-kundizzjonijiet
previsti fl-Artikolu L. 54-10-5 ta’ dan il-Kodici, jigifieri meta min jirreklama ma jagax fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikoli L. 54-10-3 u L. 54-10-5 tal-istess Kodici.

“ “Il-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ din it-tagsima V huwa suggett ghas-sanzjonijiet previsti fil-hames
subparagrafu tal-Artikolu L. 222-16-1 u fis-subparagrafu ta’ qabel tal-ahhar tal-Artikolu L. 222-16-2 tal-Kodici
tal-Konsumatur.

“ VI. — Kwalunkwe promozzjoni, diretta jew indiretta, ta’ abbonamenti ghal pariri jew imhatri sportivi
ghandha tkun ipprojbita ghall-persuni li jezercitaw l-attivita ta’ influwenza kummer¢jali b’mezzi elettronici.

“VIL. — Il-komunikazzjonijiet kummer¢jali b’mezzi elettronici mill-persuni msemmija fl-Artikolu 1 ta’ din il-
Ligi dwar il-loghob tal-azzard kif iddefiniti fl-Artikoli L. 320-1 u L. 320-6 tal-Kodici tas-Sigurta Interna huma
awtorizzati biss fuq pjattaformi online li joffru 1-possibbilta teknika li jigu eskluzi mill-udjenza ta’ tali kontenut
l-utenti kollha taht l-eta ta’ tmintax-il sena u jekk dak il-mekkanizmu ta’ eskluzjoni jigi effettivament attivat
minn dawk il-persuni.

“Tali komunikazzjonijiet kummercjali ghandhom ikunu akkumpanjati b’referenza ghall-projbizzjoni ta’ tali
kontenut ghal persuni taht l-eta ta’ 18-il sena. Din id-dikjarazzjoni ghandha tkun cara, tinqgara u tinftiehem fuq
kwalunkwe mezz uzat.

“Il-mekkanizmi ta’ eskluzjoni previsti f’din it-tagsima VII ghandhom jikkonformaw ma’ qafas ta’ referenza
mfassal mill-Awtorita Regolatorja ghall-Komunikazzjoni Awdjoviziva u Digitali wara konsultazzjoni mal-
Awtorita Nazzjonali tal-Loghob u I-Kummissjoni Nazzjonali ghall-Informatika u I-Libertajiet.

“Il-kuntratti ta’ promozzjoni mal-operaturi tal-loghob tal-azzard jinkludu klawzola li permezz taghha I-
persuni ddefiniti fl-Artikolu 1 ta’ din il-Ligi ji¢certifikaw li huma ffamiljarizzaw ruhhom mal-ligijiet u 1-
regolamenti applikabbli ghall-komunikazzjonijiet kummercjali relatati mal-loghob tal-azzard u jimpenjaw
ruhhom li jikkonformaw maghhom.

“Il-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ din it-tagsima VII huwa suggett ghall-multa prevista fl-Artikolu L. 324-8-1
tal-Kodici tas-Sigurta Interna.

“ VIII. — Wara l-punt 2° tal-Artikolu L. 6323-8-1 tal-Kodic¢i tax-Xoghol, jiddahhal subparagrafu fformulat kif

gej:

“Kull bejgh jew offerta promozzjonali ta’ prodott jew kull hlas ghal abbonament ghal programmi msemmija
fl-istess Artikolu L. 6323-6 huma pprojbiti wkoll.”

¢ IX. — Il-ksur tad-dispozizzjonijiet tat-taqsimiet I sa IV u VI ta’ dan 1-Artikolu huwa ssanzjonat bis-sanzjoni
prevista fl-Artikolu L. 132-2 tal-Kodici tal-Konsumatur.

¢ Fir-rigward ta’ dawn ir-reati u tar-reat previst fit-tagsima VII, l-awtur tar-reat jista’ wkoll jigi pprojbit,
b’mod definittiv jew temporanju, skont il-proceduri previsti fl-Artikolu 131-27 tal-Kodi¢i Kriminali, milli
jezercita l-attivita professjonali jew socjali li fl-ezercizzju taghha jkun twettaq ir-reat jew l-attivita ta’
influwenza kummercjali b’mezzi elettroni¢i ddefinita fl-Artikolu 1 ta’ din il-Ligi.

“X. —Wara 31° tal-Artikolu L. 511-7 tal-Kodici tal-Konsumatur, jiddahhal 32° kif gej:
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“32°Skont V tal-Artikolu 4 tal-Ligi Nru 2023-451 tad-9 ta’ Gunju 2023 li ghandha l-ghan li tirregola 1-
influwenza kummercjali u tiggieled 1-abbuzi tal-influwenzaturi fuq in-netwerks soc¢jali.” III. — L-Artikolu 5
ghandu jigi sostitwit bid-dispozizzjonijiet li gejjin:

¢ Artikolu 5. — 1. — Kontenut ikkomunikat mill-persuni msemmija fl-Artikolu 1 ta’ din il-Ligi li jinkludi stampi
li gew suggetti ghal:

“1°Il-modifika bi kwalunkwe process ta’ pprocessar tal-immagni biex tirfina jew thaxxen is-siluwett jew biex
tinbidel id-dehra tal-wi¢¢ ghandha tkun akkumpanjata mit-termini: “Immagnijiet editjati”;

“2° Il-produzzjoni bi kwalunkwe process ta’ intelligenza artificjali biex tirrapprezenta wicc¢ jew siluwett
ghandha tkun akkumpanjata mit-termini: “Immagnijiet virtwali”.

“ It-termini pprovduti f’din it-Taqsima I ser ikunu ¢ari, leggibbli u komprensibbli fuq kull mezz uzat. Dawn
jistghu jigu sostitwiti b’terminu ekwivalenti adattat ghall-karatteristici tal-attivita ta’ influwenza u I-format tal-
mezz ta’ komunikazzjoni uzat.

“ II. — Fejn il-promozzjoni titwettaq mill-persuni msemmija fl-Artikolu 1 ta’ din il-Ligi u tikkoncerna r-
registrazzjoni ta’ attivita ta’ tahrig professjonali msemmija fl-Artikolu L. 6313-1 tal-Kodici tax-Xoghol,
iffinanzjata minn wiehed mill-korpi msemmija fl-Artikolu L. 6316-1 ta’ dan il-Kodici, ir-riferiment li jinsab fl-
Artikolu 5-2 ta’ din il-Ligi ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-finanzjament, l-impenji u r-regoli ta’
eligibbilta assocjati, 1-identifikazzjoni tal-fornitur(i) responsabbli ghal dawn il-programmi ta’ tahrig u tal-
fornitur imsemmi fuq is-servizz elettroniku msemmi fl-Artikolu L. 6323-9 tal-istess Kodici.

“ III. — Il-ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ I u II ta’ dan l-Artikolu ghandu jkun punibbli b’sena prigunerija u
b’multa ta’ EUR 4 500.

“IV. — Il-modalitajiet ta’ applikazzjoni tat-tagsima I u II ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu stabbiliti permezz

ta’ digriet moghti wara li jinstema’ I-Kunsill tal-Istat.”;

IV. — Wara l-Artikolu 5, jiddahhlu zewg Artikoli 5-1 u 5-2 kif gej:

¢ Artikolu 5-1. — 1. — Id-dispozizzjonijiet ta’ I sa III tal-Artikolu 4 ma ghandhomx japplikaw ghall-fornituri
tas-servizzi tal-midja skont it-tifsira tad-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-10 ta’
Marzu 2010 li jagghu fil-kompetenza ta’ Stat Membru iehor taz-Zona Ekonomika Ewropea skont it-tifsira tal-
Artikolu 2(2) ta’ dik id-Direttiva. Huma japplikaw, min-naha 1-ohra, ghal tali fornituri meta dawn jaqghu taht il-
kompetenza ta’ Franza.

¢ Madankollu, meta 1-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 2 sa 3 tal-Artikolu 3 jew fil-paragrafi 2 sa 5 tal-
Artikolu 4 ta’ dik id-Direttiva jigu ssodisfati u fi tmiem il-pro¢edura stabbilita f’dawk id-dispozizzjonijiet, 1-
awtorita amministrattiva ghandha tispecifika lill-persuna kkoncernata d-dispozizzjonijiet applikabbli ghaliha,
soggetti ghall-penali rilevanti, u s-servizz ikkoncernat.

“ II. — Bla hsara ghal I, fir-rigward tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ I sa III tal-Artikolu 4 ghall-
fornituri ta’ servizzi tal-media, id-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 4 u 5 ma japplikawx ghall-persuni stabbiliti fi
Stat iehor li huwa parti miz-Zona Ekonomika Ewropea.

‘ Madankollu, meta l-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 4 sa 5 tal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2000/31/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 jigu ssodisfati u fi tmiem il-procedura stabbilita
f’dawk id-dispozizzjonijiet, l-awtorita amministrattiva ghandha tispecifika lill-persuna kkoncernata d-
dispozizzjonijiet applikabbli ghaliha, soggetti ghas-sanzjonijiet rilevanti, u s-servizz ikkonc¢ernat.

¢ III. — Il-proceduri ta’ implimentazzjoni ghal dan l-artikolu ghandhom jigu definiti b’dekret mill-Kunsill tal-

Istat.

 Artikolu 5-2. — Hija prattika kummerc¢jali qarrieqa skont it-tifsira tal-Artikolu L. 121-3 tal-Kodi¢i tal-
Konsumatur u taht il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dak 1-Artikolu, ghal persuna fizika jew guridika li tezercita
attivita ta’ influwenza fis-sens tal-Artikolu 1 ta’ din il-Ligi li ma tindikax, b’mod ¢ar, legibbli u li jinftiehem, fuq
kwalunkwe mezz uzat, I-intenzjoni kummerc¢jali li hija jkollha, jekk din I-intenzjoni ma tkunx diga evidenti mill-
kuntest.

€«

L-intenzjoni kummercjali tista’ tigi indikata b’mod espli¢itu bl-uzu tat-termini ‘reklamar’ jew
‘kollaborazzjoni kummercjali’ jew b’terminu ekwivalenti adattat ghall-karatteristic¢i tal-attivita ta’ influwenza u
l-format tal-mezz uzat.”

V. — L-Artikolu 9 ghandu jigi sostitwit bid-dispozizzjonijiet li gejjin:

¢ Artikolu 9. — 1. — Meta jezercitaw l-attivita ddefinita fl-Artikolu 1 u ma jkunux stabbiliti fit-territorju ta’ Stat
Membru tal-Unjoni Ewropea, tal-Konfederazzjoni Zvizzera jew taz-Zona Ekonomika Ewropea u jkollhom fil-
mira udjenza fi Franza, persuni guridi¢i jew persuni fizi¢i involuti f’attivita indipendenti taht l-istatus definit fl-
Artikoli L. 526-6 sa L. 526-21 tal-Kodi¢i Kummercjali jew fl-Artikoli L. 526-22 sa L. 526-26 ta’ dak il-Kodici

ghandhom jahtru bil-miktub persuna guridika jew fizika biex tigi Zgurata r-rapprezentanza taghhom fit-territorju
tal-Unjoni Ewropea.
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“ Din ir-rapprezentazzjoni hija mahsuba sabiex tizgura 1-konformita tal-kuntratti li ghandhom bhala ghan jew
bhala effett l-implimentazzjoni ta’ attivita ta’ influwenza kummeréjali b’mezzi elettronic¢i indirizzata, b’mod
partikolari, lejn udjenza stabbilita fit-territorju Franciz. Ir-rapprezentazzjoni ddezinjata ghandha wkoll tkun
responsabbli li twiegeb, minbarra jew minflok il-persuni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan I-Artikolu,
ghat-talbiet kollha tal-awtoritajiet amministrattivi jew gudizzjarji kompetenti ghall-osservanza ta’ din il-Ligi.

“ Il-persuni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom jaghtu lill-persuna mahtura b’dan il-mod is-setghat
mehtiega u rizorsi suffi¢jenti sabiex tigi zgurata kooperazzjoni effettiva mal-awtoritajiet kompetenti sabiex
jikkonformaw ma’ din il-Ligi.

“ TIl-persuni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom, fuq talba, jikkomunikaw lill-awtoritajiet
amministrattivi kompetenti l-isem, l-indirizz postali, l-indirizz tal-posta elettronika u n-numru tat-telefon tal-
persuna mahtura skont dak 1-ewwel subparagrafu.

“Din id-dezinjazzjoni ma ghandhiex tikkostitwixxi stabbiliment fl-Unjoni Ewropea.

“ II. — Persuna li tezercita l-attivita ddefinita fl-Artikolu 1 li hija stabbilita barra mill-Unjoni Ewropea, mill-
Konfederazzjoni Zvizzera jew miz-Zona Ekonomika Ewropea ghandha I-obbligu li taghmel assigurazzjoni ¢ivili
ma’ assiguratur stabbilit fl-Unjoni Ewropea, li jiggarantixxu l-konsegwenzi finanzjarji tal-indennizz
professjonali taghhom, meta din l-attivita tkun immirata, anki in¢identalment, lejn udjenza stabbilita fit-territorju
Franciz. “IIl. — Il-proceduri ta’ implementazzjoni ta’ dan l-Artikolu ghandhom jigu ddefiniti b’digriet moghti
wara konsultazzjoni mal-Kunsill tal-Istat.”

Artikolu 2

I1-Prim Ministru u 1-Ministru tal-Ekonomija, tal-Finanzi u tal-Industrija ghandhom ikunu responsabbli, kull
wiehed sa fejn ikun ikkonc¢ernat, ghall-applikazzjoni ta’ din 1-Ordni, li ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal
Ufficjali tar-Repubblika Franciza.

Maghmul fis-6 ta’ Novembru 2024.

EMMANUEL MACRON
Mill-President tar-Repubblika:
II-Prim Ministru,
MicHEL BARNIER

II-Ministru tal-Ekonomija, il-
Finanzi u I-Industrija,

ANTOINE ARMAND
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